INSTALLATION INSTRUCTIONS

REV.2 14/07/2016

WARNING

- Before starting the wiring, joint the earth wire to the fixing bracket.

-Always unplug the appliance from the power socket before beginning installation or any sort of maintenance work.

- Use a qualified electrician for installation of this lighting fixture.

- Installation of this fixture must comply with local building codes.

- Afixture weighing more than 50lb must be mounted or supported independently of an outlet box.

- If the power lead to the appliance is damaged in any way, it must only be replaced by the manufacturer, an authorised
service centre or a qualified electrician to prevent any sort of risk for the user.

INSTRUCTIONS

- Avant d’effectuer le cablage, relier le conducteur de terre a I'élément de fixation.

- Avant de procéder a l'installation de I'appareil, ainsi qu'avant toute opération d'entretien, il est nécessarie de couper
le courant au disjoncteur.

- Employer un électricien qualifie pour l'installation de ce luminaire.

- L'installation de ce montage doit étre conforme a codes du batiment locaux.

- Un montage pesant plus que 50Ib doit étre monté ou soutenu indépendamment d'une boite de sortie.

- Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique de cet appareil est endommage il doit étre remplacé exclusivement par
le fabricant, son service aprésvente ou par du personnel qualifie équivalent.

ADVERTENCIAS

- Antes de realizar el cableo, acople el conductor de puesta a tierra a la brida de sujecion.

- Antes de proceder a la instalacion del aparato y en cualquier caso antes de efectuar cualquier operacion de
mantenimiento, corte la tension de red.

- Usar un electricista calificado para la instalacion de esta luminaria.

- La instalacion de este accesorio debe conformarse con cédigos técnicos de la edificacion locales.

- Un accesorio que pesa mas que 50Ib se debe montar o apoyar independientemente de una caja de enchufe.

- Si el cable electrico de este aparatoviene danado, a fin de evitar peligros, debe ser sustituido exclusivamente por el
constructor, por su servicio de asistencia, o de personal calificado equivalente.

TECHNICAL DATA
DELUXE 35 S
1 X MAX 200W

R7s 80mm
120V 60Hz
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